FN 509 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT, RED

Love Your FN Pistol But Wish for a Better Trigger? Here's the
Solution!

Apex Tactical's FN 509 Action Enhancement Kit will give your pistol a lighter,
smoother trigger pull with less pre-travel, shorter overall pull length, AND a
shorter (therefore faster) reset. Like Apex's Action Enhancement kits for the
S&W M&P and SIG pistols, it's an easy-to-install replacement for your 509's
factory trigger, trigger bar, and sear - basically a drop-in DIY trigger job! FN
509 owners who are a little handy with tools and comfortable following
instructions can do the job themselves. Drop-in replacement for factory
trigger, trigger bar & sear Will not alter function of factory safeties Machined
aluminum "flat-faced" trigger shoe with matte black hard-anodized finish
Polished stainless steel sear & trigger bar Fits FN 509 chambered in 9mm
Luger OR .40 S&W Available in Black, Red, and FDE When installed, the Apex
FN 509 Action Enhancement Kit will reduce the trigger pull weight to
approximately 5.5 Ibs.; actual weight will vary slightly from one FN 509 to
another. Rather than the OK-but-not-great feel of the plastic factory trigger,
Apex's trigger is made of machined aluminum with their trademark "Flat
Face." Many shooters prefer the flat face for its more comfortable feel and
precise control akin to a 1911 target trigger. At the same time the "AEK" will
not alter the function or reliability of your 509's factory trigger safety, firing
pin safety, drop safety, or out-of-battery safety.

Attributes

e Name: FN 509 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT, RED
¢ Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
¢ Product no.: 100032731

e Mfr. No.: 119-155

¢ Finish: Red

e Make: FN

e Model: 509

¢ Style: Competition,Enhanced

¢ Delivery weight: 0.036kg

¢ Shipping height: 140mm

¢ Shipping width: 102mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 854263007692

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das FN 509 Action
Enhancement Trigger Kit

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des FN 509 Action Enhancement Trigger Kits von Apex Tactical
Specialties Inc. Dieses Kit wurde entwickelt, um die Leistung lhres FN 509 zu verbessern. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren
Schaden aufweist.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die Safety GatePlattform der
EU.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Kit nur mit dem FN 509 im Kaliber 9mm Luger oder .40 S&amp;W.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Installation des Kits entladen ist.

¢ Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Trigger Kit geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits ordnungsgemal$ installiert sind, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie die Verwendung des Kits, wenn Sie nicht Uber die erforderlichen Fahigkeiten oder
Kenntnisse zur Installation verfligen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie eine saubere und gut beleuchtete Arbeitsflache haben.
o Legen Sie alle Teile des Kits bereit: den Abzug, die Abzugsstange und den Abzugshahn.

2. Installation:

o Entfernen Sie den Werksabzug, die Abzugsstange und den Abzugshahn gemaR der
Bedienungsanleitung Ihres FN 509.

o Setzen Sie den neuen Abzug, die Abzugsstange und den Abzugshahn aus dem Kit ein.

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und fest sitzen.

o Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie die Waffe wieder verwenden.

3. Nach der Installation:

o Testen Sie den Abzug in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass er ordnungsgeman
funktioniert.

o Achten Sie darauf, dass das Abzugsgewicht auf etwa 5,5 Ibs eingestellt ist, und Gberprifen Sie, ob
es keine Abweichungen gibt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien und nicht mehr benétigte Teile gemaR den értlichen Vorschriften
fur die Abfallentsorgung.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile des Kits sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen und Unterstitzung zu Ihrem FN 509 Action Enhancement Trigger Kit empfehlen wir
Ihnen, sich an den Hersteller zu wenden. Halten Sie dabei die Produktinformationen bereit, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Feuerwaffen von hdchster Bedeutung ist. Halten
Sie sich an alle geltenden Gesetze und Vorschriften und tben Sie verantwortungsbewusst.



FN 509 Action Enhancement Trigger Kit Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the FN 509 Action Enhancement Trigger Kit. This product is designed to enhance the
performance of your FN 509 pistol by providing a lighter and smoother trigger pull. To ensure your safety and
the optimal use of this product, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

e Ensure that you are familiar with the operation of your FN 509 pistol before installing the trigger kit.
Always treat your firearm as if it is loaded.

Keep your firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the trigger kit and your firearm securely and out of reach of children or unauthorized users.
Regularly check for any recalls or safety notices related to your product on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the FN 509 Action Enhancement Trigger Kit with FN 509 pistols chambered in 9mm Luger or .40
S&amp;W.

e Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

¢ Use proper tools and follow the installation instructions carefully to avoid damaging your firearm or the
trigger kit.

¢ Do not attempt to modify or alter the trigger kit in any way.

¢ If you experience any issues with the trigger kit after installation, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather necessary tools, including a punch set and a small hammer.

2. Installation Steps:

o Remove the factory trigger, trigger bar, and sear from your FN 509 according to the
manufacturer's instructions.
o Carefully install the Apex FN 509 Action Enhancement Trigger Kit components:
= Insert the new trigger shoe into the trigger housing.
= Attach the new trigger bar to the trigger shoe.
= Install the new sear, ensuring it is properly aligned.
o Verify that all components are securely in place.

3. Testing:

o After installation, perform a function check to ensure proper operation of the trigger and safety
mechanisms.

o If the trigger pull weight is not as expected, recheck the installation or consult a qualified
gunsmith.



4. Usage:

o Familiarize yourself with the enhanced trigger pull before using the firearm in a live environment.
o Practice proper firearm handling and safety at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
¢ If you need to dispose of the trigger kit or any components, check with local authorities for proper
disposal methods to ensure environmental safety.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FN 509 Action Enhancement Trigger Kit, please consult the
manufacturer or a qualified gunsmith. It is important to ensure that you have all the necessary information to
use the product safely and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
Mejora de Accion FN 509 de Apex Tactical

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Mejora de Accién FN 509 de Apex Tactical. Este producto estd disefiado para mejorar
la experiencia de disparo de tu pistola FN 509. Sin embargo, es importante que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar
lesiones o dafios.

¢ Verificacion de Peligros: Antes de usar el producto, verifica que no haya piezas dafiadas o
defectuosas.

¢ Proteccidn Personal: Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

¢ Manejo Responsable: Trata siempre el arma como si estuviera cargada y mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.

¢ Almacenamiento Seguro: Guarda el arma y sus accesorios en un lugar seguro y fuera del alcance de
nifos y personas no autorizadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Instalacion:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
o Usa herramientas adecuadas y sigue las instrucciones de instalacién paso a paso.
¢ Pruebas de Funcionamiento:
o Después de la instalacién, realiza pruebas en un entorno seguro para asegurarte de que el gatillo
funcione correctamente.
¢ Mantenimiento:
o Inspecciona regularmente el gatillo y otras partes del kit para detectar signos de desgaste o dafio.
¢ Uso en Competencias:
o Si utilizas el kit en competiciones, verifica las reglas del evento para asegurarte de que cumple con
los requisitos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y organizada.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion:

[¢]

Retira el disparador, la barra de disparo y el percutor de la pistola FN 509.

Instala el nuevo disparador de aluminio mecanizado, asegurandote de que esté correctamente
alineado.

Coloca la barra de disparo y el percutor en su lugar, siguiendo las instrucciones del fabricante.
Verifica que todas las piezas estén firmemente aseguradas antes de proceder.

[¢]

o

[¢]

3. Pruebas:

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro.



o Comprueba que el disparador tenga un tirén mas ligero y suave, y que el reinicio sea rapido.
4. Uso:

o Utiliza el arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante y las mejores practicas de
seguridad.
o Mantén siempre la atencién en el objetivo y sigue las normas de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacion

* Eliminacion de Piezas Viejas: Si decides reemplazar partes de tu pistola, aseglrate de desechar las
piezas viejas de manera segura y responsable.

¢ Reciclaje: Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y otros materiales.

e Destruccion de Componentes: Si es necesario, destruye las piezas de manera que no puedan ser
reutilizadas de forma insegura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Kit de Mejora de Accién FN 509 de Apex Tactical,
consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra al buscar asistencia.

Conclusion

El Kit de Mejora de Accién FN 509 de Apex Tactical esta disefiado para ofrecer una experiencia de disparo
mejorada. Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, puedes garantizar que tu experiencia sea segura y
satisfactoria. Recuerda siempre actuar de manera responsable y mantener la seguridad como tu prioridad
principal.



Guide de Sécurité du Kit d'Amélioration de
I'Action FN 509

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'’Amélioration de I'Action FN 509 d'Apex Tactical. Ce produit est concu pour améliorer
la performance de votre pistolet FN 509. Cependant, il est essentiel de suivre ces directives de sécurité pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de Sécurité Générales

¢ Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Si vous remarquez un produit défectueux ou potentiellement dangereux, signalezle aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniquement le kit d'amélioration d'action sur un pistolet FN 509. L'utilisation sur d'autres modéles
peut entrainer des risques de sécurité.

¢ Ne modifiez pas les composants d'origine du pistolet en dehors des instructions fournies.

¢ Ne tirez jamais avec un pistolet dont le mécanisme de sécurité est altéré ou défectueux.

o Testez toujours votre pistolet dans un environnement sir apres l'installation du kit pour vous assurer que
tout fonctionne correctement.

¢ Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de ['utilisation de votre pistolet.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le pistolet est déchargé et qu'il n'y a pas de munitions dans la zone de
travail.
2. Retrait de la détente d'origine:
o Retirez la goupille de la détente.
o Retirez la détente, la barre de détente et le percuteur d'origine.
3. Installation du Kit:
o Installez la nouvelle détente en aluminium usiné dans le pistolet.
o Assurezvous que la barre de détente et le percuteur en acier inoxydable poli sont correctement
positionnés.
o Remettez la goupille de la détente en place.
4. Test de fonctionnement:
o Effectuez un test de fonctionnement en armant et en désarmant le pistolet plusieurs fois sans
munitions.
o Vérifiez que la détente fonctionne de maniere fluide et sécurisée.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, vérifiez que le pistolet est en bon état de fonctionnement.
* Ne tirez pas si vous n'étes pas sir de I'état de votre pistolet ou si vous remarquez des anomalies.



Instructions d'Elimination
¢ Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

¢ Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions sur I'élimination appropriée des
composants en aluminium et en acier inoxydable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de l'utilisation de produits d'armement. En suivant ces directives, vous
contribuerez a garantir non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de votre attention et
restez vigilant lors de ['utilisation de votre Kit d'Amélioration de I'Action FN 509 d'Apex Tactical.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di
Miglioramento dell'Azione FN 509

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Miglioramento dell'Azione FN 509 di Apex Tactical Specialties Inc. Questo prodotto
& progettato per migliorare le prestazioni della tua pistola FN 509, fornendo un grilletto piu leggero e fluido. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso del prodotto.
o Utilizza sempre il kit in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti le armi da fuoco.

Non utilizzare il kit se hai dubbi sulla tua capacita di installarlo correttamente. Rivolgiti a un
professionista se necessario.

Tieni il kit e gli strumenti di installazione fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il kit per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare I'installazione.

Non forzare mai le parti durante l'installazione; segui le istruzioni passo passo.

Verifica che il grilletto funzioni correttamente dopo l'installazione prima di utilizzare la pistola.

Non utilizzare il kit se noti anomalie nel funzionamento, come un grilletto che non torna in posizione o che
si incastra.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:
o Assicurati che la pistola sia scarica e priva di munizioni.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave Allen e pin punch.
2. Rimozione del Grilletto di Fabbrica:
o Segui le istruzioni del manuale della tua pistola per rimuovere il grilletto di fabbrica.
o Tieni da parte le parti rimosse per un'eventuale reinstallazione futura.
3. Installazione del Kit:
o Inserisci il nuovo grilletto, la barra del grilletto e il sear forniti nel kit.
o Assicurati che tutte le parti siano installate correttamente e siano ben fissate.
4. Verifica del Funzionamento:
o Dopo l'installazione, controlla il funzionamento del grilletto per assicurarti che non ci siano
problemi.
o Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro e controllato.

Uso

e Utilizza il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in luoghi designati per il tiro.
¢ Sequi sempre le norme di sicurezza per le armi da fuoco, inclusa la gestione sicura dell'arma.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit e le parti obsolete in conformita con le normative locali riguardanti i materiali di scarto.
¢ Non gettare il kit o le sue parti nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo
smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o dubbi riguardo all'uso e alla sicurezza del Kit di Miglioramento dell'Azione FN 509, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un esperto di armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e altre informazioni pertinenti per ricevere assistenza efficace.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo Kit di
Miglioramento dell'Azione FN 509. La tua sicurezza e quella degli altri sono sempre la priorita principale.



FN 509 Action Enhancement Trigger Kit
Brukerveiledning for Sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du har valgt FN 509 Action Enhancement Trigger Kit fra Apex Tactical Specialties Inc. Dette
produktet er designet for a forbedre ytelsen til din FN 509pistol. For a sikre en trygg og effektiv bruk av dette
produktet, vennligst les denne veiledningen ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for sikker bruk av produkter.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Inspekter produktet fgr hver bruk for & sikre at det er fritt for skader.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger ved a sjekke EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

e Bruk alltid verneutstyr, inkludert beskyttelsesbriller, nar du installerer eller bruker produktet.

¢ Sgrg for at pistolen er helt avfyrt og tom for ammunisjon fgr installasjon av triggerkit.

Installer ikke produktet hvis du er usikker pa prosedyren; sgk hjelp fra en kvalifisert fagperson.
Unnga a bruke produktet i situasjoner der du kan bli distrahert eller stresset.

Test alltid avtrekkets funksjonalitet etter installasjon fgr aktiv bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Samle ngdvendige verktgy, inkludert skrutrekker og eventuell annen verktgy som kreves for
installasjonen.

2. Fjern det eksisterende avtrekket:

o Sgrg for at pistolen er tom for ammunisjon.
o Fjern den eksisterende avtrekksstangen og sear i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Installer Apex Trigger Kit:

o Plasser det nye avtrekksstykket i pistolen.
o Sett inn avtrekksstangen og sear fra kit.
o Dobbeltsjekk at alle deler sitter sikkert og korrekt.

4. Test avtrekket:

o Far du bruker pistolen, test avtrekket flere ganger for a sikre at det fungerer som forventet.
o Kontroller at avtrekket har riktig vekt og falelse.

5. Bruk av pistolen:

o Nar du er komfortabel med avtrekksfunksjonen, kan du bruke pistolen under kontrollerte forhold.



Avfallshandtering

* Folg lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall; se etter spesialiserte resirkuleringsprogrammer for metall
og plast.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For ytterligere sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller en
autorisert forhandler.

Vennligst merk at denne veiledningen er designet for & oppfylle EU General Product Safety Regulation (GPSR) og
gir ngdvendige sikkerhetsanvisninger for bruk av FN 509 Action Enhancement Trigger Kit.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Ulepszajacego Akcje FN 509

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Ulepszajgcego Akcje FN 509 od Apex Tactical. Naszym celem jest zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami oraz wytycznymi bezpieczehstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni palnej.

o Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci i akcesoriéw zalecanych przez producenta.

e Zestaw ulepszajacy jest przeznaczony do uzytku wytacznie z pistoletem FN 509. Nie uzywaj go z innymi
modelami.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny pistoletu oraz zainstalowanego zestawu, aby upewnic sie, ze
dziatajg prawidtowo.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed przystapieniem do instalacji upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany.

Zawsze wykonuj prace w dobrze oswietlonym miejscu.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji zestawu, aby unikng¢ uszkodzenia czesci.
Nie uzywaj zestawu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i nie ma w nim amunicji.
o Zgromadz wszystkie potrzebne narzedzia i czesci zestawu.

2. Instalacja:

o Zdejmij fabryczny spust, belke spustowg i zasuwnice z pistoletu FN 509.
o Zainstaluj nowy spust, belke spustowa i zasuwnice zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg poprawnie zamocowane i dziatajg ptynnie.

3. Testowanie:

o Po zainstalowaniu zestawu, przetestuj pistolet w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze
dziata prawidtowo.
o Sprawdz, czy spust dziata ptynnie i czy reset jest odpowiedni.

4. Uzytkowanie:

o Uzywaj pistoletu zgodnie z jego przeznaczeniem i zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni palne;j.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw ulepszajacy oraz jego czesci nalezy utylizowad zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi



odpaddw niebezpiecznych.
* Nie wyrzucaj czesci zestawu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw, aby
uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Podsumowanie

Zestaw Ulepszajgcy Akcje FN 509 od Apex Tactical jest zaprojektowany z myslg o poprawie wydajnosci Twojego
pistoletu. Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.
Regularne kontrole i odpowiednia konserwacja sg kluczowe dla utrzymania bezpieczenstwa i funkcjonalnosci.



FN 509 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa FN 509 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Huolellinen ohjeiden noudattaminen
varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siind on puutteita.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta kaikki asennustydt tehdaan turvallisessa ymparist6ssa, jossa on riittavasti valoa ja tilaa.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen liipaisimen vaihtamista.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.

Testaa uusi liipaisin turvallisessa ymparistéssa ennen kayttoa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Poista FN 509:sta kaikki patruunat ja varmista, etta se on tyhjennetty.

2. Vanhan Liipaisimen Poisto:

o Irrota tehdasliipaisin, liipaisintanko ja sear seuraamalla valmistajan ohjeita.
o Kayta sopivia ty6kaluja varmistaaksesi, etta osat poistuvat ilman vaurioita.

3. Uuden Liipaisimen Asennus:

o Asenna Apex FN 509 Action Enhancement Kit liipaisin, liipaisintanko ja sear huolellisesti.
o Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti.

4, Testaus:

o Testaa uusi liipaisin turvallisessa ymparistéssa varmistaaksesi, etta se toimii odotetusti.
o Tarkista liipaisimen vetopaine ja varmista, etta se on halutun mukainen.

Kayttoohjeet

e Kayta FN 509 asetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
¢ Harjoittele saanndllisesti turvallista ampumista ja aseiden kasittelya.
¢ Varmista, ettad tunnet liipaisimen toiminnan ja sen erityispiirteet.



Havittamisohjeet

¢ Havitd vanhat osat ja tarvikkeet ymparistoystavallisesti.
¢ Noudata paikallisia saantdja ja maarayksia vaarallisten materiaalien havittamisesta.
« Al3 heitd tuotteita tai niiden osia tavalliseen jatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia aineita.

Lisatietoja Tukea Varten

o Mikali tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Tama opas on laadittu EU:n yleisen tuotesaantelyn (GPSR) mukaisesti ja se tarjoaa tarvittavat tiedot turvalliseen
kayttodn ja asennukseen. Huolellinen ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan

tuotteen kayton.



Sakerhetsinstruktioner for FN 509 Action
Enhancement Trigger Kit

Introduktion

Tack for att du valt FN 509 Action Enhancement Trigger Kit fran Apex Tactical Specialties Inc. Detta kit ar
utformat for att forbattra avtryckets kansla och prestanda. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick och fria fran skador innan installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Installera endast produkten om du har grundlaggande kunskaper om vapen och deras komponenter.
Anvand alltid skyddsglaségon och handskar under installationen.

« Kontrollera att vapnet &r avstangt och tomt innan du pabdérjar installationen.

F6lj alla lokala lagar och forordningar angaende vapen och deras modifieringar.

Anvand inte produkten om den visar tecken pa skador eller slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.
o L3s igenom alla instruktioner innan du pabdrjar installationen.

2. Installation:

o Ta bort det befintliga avtrycket, avtrycksbaren och sakerheten fran FN 509.
o Folj de medfdljande instruktionerna for att installera Apex FN 509 Action Enhancement Trigger Kit.
o Kontrollera att alla delar ar ordentligt monterade och sakrade.

3. Testa avtrycket:

o Efter installationen, testa avtrycket for att sakerstalla att det fungerar korrekt.
o Kontrollera att sakerhetsanordningarna fungerar som de ska.

4. Anvandning:

o Anvand produkten enbart med FN 509 i kaliber 9mm Luger eller .40 S&amp;W.
o Folj alltid sakerhetsprocedurer vid hantering och anvandning av vapnet.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta inte bort produkten tillsammans med vanligt avfall.
¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering av vapenrelaterade komponenter.
¢ Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende FN 509 Action Enhancement Trigger Kit, vanligen kontakta tillverkaren direkt.
Se tillverkarens kontaktuppgifter pa deras officiella webbplats eller i produktens férpackning.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av FN 509
Action Enhancement Trigger Kit. Tack for att du bidrar till en sakrare anvandning av vapen och deras

komponenter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro FN
509 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FN 509 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT od spolec¢nosti Apex Tactical
Specialties Inc. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi pistole FN 509. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a bezpelnost ostatnich, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpeénostnimi standardy a
zakony tykajicimi se strelnych zbrani.

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze je vase pistole FN 509 zcela vybita.

e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri manipulaci s pistoli dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

 Pred instalaci tohoto vylepseni spousté si dikladné prectéte pokyny.

Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a kompletni.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o instalaci nebo pouziti, obratte se na kvalifikovaného odbornika.
Neprovadéjte zadné Upravy vyrobku, které by mohly ovlivnit jeho funkci nebo bezpecnost.

Po instalaci provedte testovani spousté na bezpecném a kontrolovaném misté.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate potiebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku a klesti.
o Prectéte si vSechny pokyny a ujistéte se, ze rozumite procesu instalace.

2. Odstranéni pavodni spousté:

o Ujistéte se, Ze je pistole FN 509 vybita.
o Odstrante plvodni spoust, spoustovou ty¢ a zapadku podle pokynl vyrobce.

3. Instalace vylepSené spousté:

o Nainstalujte novou spoust, spoustovou ty¢ a zapadku podle pokynd dodanych s produktem.
o Ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou spravné umistény a zajistény.

4. Testovani:

o Po instalaci provedte testovani spousté na bezpe¢ném miste.
o Zkontrolujte, zda spoust funguje spravné a zda nedochazi k zadnym problémdm.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny soucdsti produktu, které jiz nejsou potrebné, likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o
odpadech.

¢ Neodhazujte vyrobek do domaciho odpadu; vyuzijte specializované sbérné mista pro elektronické a
nebezpecné odpady.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Tento dokument byl vytvoren v souladu s EU Obecnym narizenim o bezpecnosti vyrobk( (GPSR) a slouzi k
zajisténi bezpecného pouzivani FN 509 ACTION ENHANCEMENT TRIGGER KIT. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost

a dodrzujete vsechny pokyny.
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